Mamsbl ¢ eTbMu B BO3pacTe OT WecCTu
MecAueB OO0 TpeX NneT cepaeyHo

npurnaweHbl K BCTpevye MaM-C-0ETbMU.

Kaxkgbi npurnalleH BcepaBHO Kakoro
npoucxoLwaeHns agopmKaHCcKoro,
KUTaNCKOro, HEMELIKOro, nosibCKOro,
pyccKoro unm tTypeukoro. Mbl XoTum

NO3HAKOMUTLCA U OOMEHUTLCA OMbITOM.
Mbl 6yaem NpoBOAMTbL BPEMS C AETbMMU:

neTb, Urpatb 1 4€TCKUMU 3aHATUAMMN.

BcTpeun npoBogAaTca perynsipHo
(Kkpome KaHukyn) no

cpepam ¢ 9.30 oo 11.00 yacoB B
Gemeindehaus St. Bonifatius
Crailsheim
(am Volksfestplatz)

AONONHUTENBHYI0 MHCpOpMaLUIO Bbl
MOXeTe NonyYnTb B

Pfarramt St. Bonifatius
Telefon 07951 5474
oder
Dr. Irmgard Schornberg
Telefon 07957 925815

YyacTtue 6ecnnatHoe
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Matter mit Kindern im Alter von sechs
Monaten bis ca. drei Jahren sind herzlich
eingeladen zum Mutter-Kind-Treff. Jeder

ist willkommen gleichgultig ob
afrikanischer, chinesischer, deutscher,
polnischer, russischer oder turkischer

Herkunft. Wir wollen uns gegenseitig

kennenlernen und Erfahrungen
austauschen. Wir verbringen Zeit mit den

Kindern mit Singen, Spielen und

kindgerechten Beschaftigungen.

Die Treffen finden regelmafig statt (mit
Ausnahme der Schulferien). Jeweils

mittwochs von 9.30 bis 11.00 Uhr
im Gemeindehaus St. Bonifatius
Crailsheim
(am Volksfestplatz)

Nahere Auskunft erteilt das

Pfarramt St. Bonifatius
Telefon 07951 5474
oder
Dr. Irmgard Schornberg
Telefon 07957 925815

Die Teilnahme ist kostenlos

Interkulturelle
Mutter Kihd Gruppe

fur Mutter mit Kindern von
sechs Monaten bis ca. drei Jahren

mittwochs von 9.30 bis 11.00 Uhr
im Gemeindehaus St. Bonifatius
Crailsheim
(am Volksfestplatz)

Die Teilnahme ist kostenlos



Mothers with children aged six months to
about three years are cordially invited to
the Mother and toddlers group.
Everybody is welcome no matter if he
comes from a African, Chinese’s,
German, Polish, Russian or Turkish
background. We would like to get to know
each other and exchange experiences.
We spend time singing and playing with
the children and with other activities that
are suitable for children.

The meetings take place regularly (with

the exception of school holidays). We
meet each

Wednesday from 9.30 to 11:00 am
in the parish rooms St. Bonifatius
Crailsheim
(at the ,Volksfestplatz*)

Further information can be received from

Vicarage St. Bonifatius

Telephone 07951 5471
or

Dr. Irmgard Schornberg

Telephone 07957 925815

Participation is for free
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Matki z dzieCmi w wieku od szesciu
miesiecy do trzech lat zapraszamy
serdecznie na spotkania “matka z

dzieckiem”. Zapraszamy kazdego,
niezaleznie od tego czy jest sie
pochodzenia afrykanskiego, chinskiego,
niemieckiego, polskiego, rosyjskiego lub
tureckiego. Chcemy sie poznac i
powymienia¢ doswiadczeniami. Czas
naszych spotkan poswiecamy na
Spiewanie piosenek, na zabawy i inne
zajecia stosowne do wieku dzieci.

Spotykamy

sie  cotygodniowo

(poza
okresem wakacji) w kazdg

srode od godz. 9.30 do 11:00
w domu parafialnym
Gemeindehaus St. Bonifatius
Crailsheim

(przy placu ,Volksfestplatz®)

Blizszych informac;ji udziela:

Pfarramt St. Bonifatius
Tel.: 07951 5474
lub
Dr. Irmgard Schonberg
Tel.: 07957 925815

Uczestnictwo w spotkaniach jest bezptatne

O/l = \sx/\ & x /I = ;
j‘ | ﬁi&tﬁxﬂ(&ﬁ ig‘ 7\&%

Tam Anneleri 6 ay - 3 yas ortalamasina
kadar olan ¢ocuklari ile birlikte Anne-
Cocuk- Bulugmasina davet ediyoruz.
TUm Anneleri bekliyoruz 6rnegin Afrikal
olsun, Cinli olsun, Almanyali, Polonyali,
Rusyali veya Turkiyeli. Bu esnada
birbirimizi tanimak ve annelik
tecribelerimizi paylagsmak istiyoruz.
Cocuklarimiz ile birlikte sarkilar sdylemek,
onlarla oyun oynamak ve onlari
gelistirecek konularla ilgilenmek
hedeflerimiz arasindadir.

Bulusmalar duzenli olarak (okul tatillari
haric). Her

Her Carsamba saat 9.30 - 11:00 kadar.
Gemeindehaus St. Bonifatius
Crailsheim
(Volksfestplatz yani)

Daha fazla bilgi icin lGtfen

Pfarramt St. Bonifatius bagvurunuz.
Telefon 07951 5474
yada
Dr. Irmgard Schornberg
Telefon 07957 925815

Katilmak licretsizdir.



